1 Dati relativi alla persona che esercita funzioni di  amministrazione, di controilo o di direzione/alia persona strettamente associata
Details of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated
a) Nome Perle persens fisiche:
Name For natural persons:
Nome: Andrea Cognome: Russo
First name; Last name:
2 Motivo della notifica
Reason for the notification
a) Posizione / Qualifica | Per l& persone che esercitano funzioni di amministraziona, di conlrotio o di direzione: indisare la posizione {ad esempio, amministratore delegato, direttore
Position / Status finanziario) occupata allinlerno dell'emitiente, del partecipante al mercaio delle quote di emissione, della piattaforma d'asla, de! commissario d'asta, de
sorveglianle d'asta
For persons discharging managerial responsibilities: the position occupied within the issuer, emission allowances market
participant/auction platform/auctioneer/auckion menitor should be indicated, e.g. CEQ, CFD,
Pozione; DIRIGENTE DI BANCA FARMAFACTORING S.P.A.
Paosition:
b) Notifica iniziale / indicare se si tratta di una nolifica iniziale o della modifica di una precedents Nuova notifica.
Modifica notifica. In caso dt madifiea, spiegare lerrore che viene correlto con la presenle
. . . notifica
Initial notification / - R - .
Indkcalion that this is an initiat nolification or an amendmen! to prior
Amendment nolifications. In case of amendment, explain the error that this nolification
Is amending.
3 Dati relativi al'emittente, al partecipante al mercato delle quote di emissioni, alla piattaforma d'asta, al commissarlo d'asta o al sorvegliante
'asta Details of the Issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction monitor
a) Nome Nome completo dellentita. BANCA FARMAFACTORING S.p.A.
Name Full narne of the enlify:
b} LEI Codice idenlificativo del soggetio giundico, 815600522538355AE420
conforme al codice LE# di cul alla norma 1SQ
17442. Legal Enfity ldenfifier code in accordance
with IS0 17442 | £ code.
4 Dati refativi all'operazione: sezione da ripetere per i} ciascun tipo di strumento; 1i} clascun tipo di operazione; liiy clascuna data; e iv) ciascun leogo in;
cui fe operazioni sono state effettuate
Detaiis of the transaction(s}: section to be repeated for (i) each type of instrument; {ii) each type of transaction; {ili) each date; and (iv} each place wher
transactions have been conducted
Operazione - 1
Transaction - 1
a) Descrizione dello Indicare la natura delfo strumento: — un'aziene, uno strumento di debite, un derivate o unc strumento finanziario legato & urtazione o a uno strumento di
strumento finanziario debito; — una quota di emissione, un prodetto oggette d'asta sulla base di quote di emissione o un derivato su quole di emissione. Indication as lo the nature of
Tipo di strumento Ihe instrument: — a share, a debt instrument, a denivalive or a financial instrument finked to a share or a debt insltrument: — an emission alfowance, an auction
i P . . . product based on an emission allowance or a dedivalive refating to an emission alfowance.
Codice di identificazione;—-
Description of the OPZIONE SU AZIONI DELL'EMITTENTE
financial instrument, , . :
X Codice di idenlificazione delie slrumento come definito nel regolamento delegato della Commissicne che integra il regolamanto {UE) n. 600/2014 del
Type of instrument Parlamento europeo e del Consigio per quanto riguarda le norme tecniche di regolamentazione sulla segnalazione delle operazieni alle autorita cempetanti
tdentification code adoltalo a norma defl'articelo 26 del regolamento (LJE) n. 600/2014.
insfrument idertiicalion code as defined under Commission Defegated Regulation Supplementing Reguiation {EU} No 600/2014 of the European Parliament
and of the Council with regard lo regulalory technical sfandards for the reporting of transactions to competent authorities adopted under Article 26 of Regulation
(EU) No 660/2014.
ISIN: NON APPLICABILE
b) Descrizione del fipo di operazione utlizzando, se necessario, i tipi di operazioni stabiliti daliarticolo 10 del regolamento delegato (UE) 2016/522{1) della

Natura dell'operazione
Nature of the fransaction

Commissione adetiate a norma dell'arlicolo 19, paragrafo 14, del regolamento (UE) n. 586/2014 oppure uno degli esempi specifici di cui all'articolo 19, paragrafol
7, del regotamenta (UE} . 58612014

Description of the Iransaction type using, where appiicable, the fype of fransaction idenlified in Adicle 10 of the Commyission Delegaled Regutation (EU)
2016/522(1) adopled under Arlicle 19{14) of Regufation (EU) No 586/2014 or a specific example sef out in Article 19(7) of Reguiation [EU) No 586/2014.

ACCETTAZIONE DI UN DIRITTO DI OPZIONE GRATUITAMENTE ASSEGNATO Al SENSI DEL PIANO DI STOCK OPTION

A norma dellarticalo 19, paragrafo 6, lellera e), del regolamento (UEn. 596/2014, indicare se l'operazione & legata allutilizzo di programmi di opzioni su azioni
FPursuant to Article 19(6)(e} of Regulation (EU) No 596/2014, it shall be indicated whelher the fransaction is finked to the exercise of a share opfion programme.

SI/YES




¢}

Prezzofi e Volume/i
Price(s) and voiume(s)

Volumeli
Volume(s)

Prezzofi
Price(s)

ZERO 10.000

Se piu cperazioni della stessa natura (acquisto, vendita, assunzione e concessione in preslito ece.) sullo slesso stumenlo finanziario o sulla stessa quota d
emissione vengono effettuale nello stesse givino e nello slesso fuosgo, indicare in queasto camps § prezzi e | volurnd di delte operazioni, su due colenne come
illustralo sopra, insarendo itle le righe necessarie. Ulilizzare gli slandard relalivi ai dati per il prezzo e la quantita, comprese, se necessario, la valuta del prezza
e la valuta della guanlith, secondo la definiziene dal regolamento delegato della Commissiene che integra il regotamento (UE) n. 66072014 de! Parlamentg
etiropeo e del Consiglio per quanto riguarda le norme tecniche di regolamentazione sula segnatazione delle operaziani alle aulorila competenti adotlato & norma
dellarticoks 26 dsl regolamento {UE) n. 600/2014,

Where more than one transaction of the same nalure (purchases, sales, lendings, borrows, ...} on the same financial instrument or emission aflowance are
executed on ihe same day and on the same place of transaction, prices and volumes of these transactions shafl be reporied in fhis field, in a two columns

form as presented above, inserfing as many lines as needed. Using the data standards for price and quantily, including where applicable the price currency

and the quantity curcency, as defined under Commission Defegated Regulation suppiementing Regulation (EL) No 600/2074 of the European Parliament and

of the Council with regard to regulatory lechnical standards for the reporting of Iransactions to compelent authonties edopted under Article 26 of Regulation

(ELY) No 600/2014.

d4

Informazioni aggregate
~- Volume aggregato
—Prezzo

Aggregated information
— Aggregated volume

— Price

| volumi delle operazioni mulliple sono eggregati quando talt operazioni: — si riferisceno alle stesso strumento finanziaric o alla stessa quota di emissione; —
sano della stessa natura; — sono effeltuale lo stesso giomo e — sono effetiuate nello stesso luego.

The volunes of mulliple transactions are aggragated when thesa fransactions. — relate to the same financial instrument or emission alfowance; — are of the
same nalure; — are execifed on the same day; and — are executed on the same place of Iransaction.

Volume aggregato:

Utilizzare gli standard relativi ai dati per la quanlita, compresa, se necessaria, la valuta della quanlita, seconda la definizione del regolamento delegato della
Commissions ¢he integra it regolamento (UE) n. 60072014 de! Parlamento auropeo e del Consiglio per quanto riguarda le norme lecniche di regofamentazions
stilla segralazione delle operazioni alle autortdcompetenti adotlalo a norma dallarticola 26 del regolamento (UE} n. 800/2014

Using the data standard for quantity, including where applicable the quantily currency, as defined under Commission Delegated Regufalion supplementing
Regulation (EU) No 600/2014 of the European Parliament and of the Council with regard to regulatory technical standards for e reporiing of fransactions

to competent autharities adopted under Article 26 of Regulation (EL) No 60072014

Informaziani sui prezzi: — nel caso di un'unica operazione, il prezzo della singola operazione; — nel caso in cul i volumi di
operazioni multiple siano aggregali: il prezzo medio ponderato delle operazioni aggregate. Price informalion: — In case of a single
transaction, the price of the single transaction; — In case the volumes of multiple transactions are aggregated: the weighted
average price of the aggregated transactions.

Prezzo: EUR 0.0 (ZERQ)

Ltilizzare gl standard refativi ai dati per la quantila, compresa, se necessaria, la valuta della quantila, secondo la definiziona dsl regolamento delegato della
Commissiong che integra il regolamento (UE) n. 800/2014 del Parlamento europao e del Consiglie per quanto riguarda le norme tecniche di regolamentazione
sulla segnalazione delle operazioni alle autorith competenti adotlato a norma delfarticolo 26 dalf regolamento (UE) n. 600/2014.

Using lhe data standard for price, including where applicable the price currency, as defined under Commission Delegated Regulation supplementing Regulation
(EL) Ne 60072014 of the European Parliament and of the Council with regard to regulalory lechnicai standards for the reporting of fransactions to compefent
authorilies adopted under Article 26 of Regufation (EUY No 600/2014.

S

Data dell'cperazione
Date of the fransaction

Data del giorno di esecuzione
dell'operazione notificata.
Date of the particular day of
execution of the notified
fransaction.

2019- 04 - 09; 13:00

Ulitizzare i formate 1ISO 8601 AAMA-MM-GG; ara UTC.
Using the I1SO 8601 date formal: YYYY-MM-DD; UTC lime.

Luoge dell'operazione
Place of trading

Mome e codice di identificazione della sede i negoziazione ai sensi della
MiFID, deliinlernalizzatore sistematico o della piattaforma di negoziazione
organizzala al di fuort de'Uniong in cui foparazions & stata offettuata come
definiti dal regolamento delegato della Commissiene che integra il
regolamento (UE) n. 600/2014 de! Parlamento europeo e del Consiglio per
quanio riguarda le nerme lecniche di regolamentazions sulla segnalazione
delle oparazioni alle autoritd competenti adottata a norma dell'aricole 26 del
regolamento (UE) n. 600/2014.

Name and code o identify the MiFID frading venue, the systemalic infernaliser
or the organised irading plalform outside of the Unfon where the transaclion
was execuited as defined under Commission Defegaled Regulalion
supplementing Regufation (EL) No 800/2014 of the Furopean Paiflament and
of the Council with regard 1o regulalory fechnical standards for lhe reporting of
transachions fo competent authorities adopted under Adicle 26 of Regulation
(EL) No 800/2014

FUORI MERCATO




